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Generaattorin omistajan kasikirja
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Udfgr en visuel inspektion af de ydre og indre komponenter.
Suorita ulkoisten ja sisaisten osien silmamaarainen tarkastus.
Przeprowadzi¢ wzrokowa kontrole podzespotéw zewnetrznych i wewnetrznych.

Efectuati o inspectie vizuala a componentelor externe i interne. slabeasca.

Szemrevételezéssel ellendrizze a kiils6 és belsé alkatrészeket

Temperaturomradet for brug af dette udstyr er mellem +5°C og +40°C.

Taman laitteen kayttolampaotila-alue on +50C ja +400C valilla.

Zakres temperatur stosowania tego urzadzenia wynosi od +50C do +400C. poluzowac.

Intervalul de temperatura pentru utilizarea acestui echipament este cuprins intre +50C si
+400C. slabeasca.Szemrevételezéssel ellendrizze a kiilsé és belsé alkatrészeket

A berendezés hasznalatanak hdmérséklet-tartomanya +50C és +400C kozott van.

Alle varer skal renggres regelmaessigt.
Kaikki osat on puhdistettava saanndollisesti.
Wszystkie elementy nalezy regularnie czyscié. poluzowaé.

Toate elementele trebuie curatate periodic. +400C. slabeasca.

Minden targyat rendszeresen tisztitani kell.

Luftfilteret skal renggres regelmassigt.
limansuodatin on puhdistettava saannéllisesti.
Filtr powietrza nalezy regularnie czysci¢.

Filtrul de aer trebuie curatat in mod regulat. slabeasca.

A levegosziirot rendszeresen meg kell tisztitani.
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Udstadningsgasserne indeholder carbonmonoxid. Denne gas er farvelgs og farvelgs og er
{Infl\lg'ﬁtl.lf\'aﬁgﬁ BRUG ALDRIG UDSTYRET PA ET STED, DER ER LUKKET ELLER MED DARLIG

Pakokaasut sisaltavat hiilimonoksidia. Tama kaasu on varitonta ja varitonta ja erittdin
vaarallista. ALA KOSKAAN KAYTA LAITETTA SULJETUSSA TAl HUONOSTI TUULETETUSSA
TILASSA.

Gazy spalinowe zawieraja tlenek wegla. Ten gaz jest bezwonny i przezroczysty i bardzo
niebezpieczny. NIE WOLNO UZYWAC URZADZENIA W ZAMKNIETYM LUB StABO
WENTYLOWANYM MIEJSCU.

Gazele de esapament contin monoxid de carbon. Acest gaz este incolor si incolor Si este
foarte periculos. NU UTILIZATI NICIODATA ECHIPAMENTUL INTR-0 ZONA INCHISA SAU SLAB
VENTILATA.

A kipufogogazok szén-monopxidot tartalmaznak. Ez a gaz szagtalan, szintelen és nagyon
veszélyes. SOHA NE HASZNALJA A BERENDEZEST ZART VAGY ROSSZUL SZELLOZO HELYEN.

?eparationen af generatoren skal udfgres af kvalificeret og autoriseret personale til dette
ormal.

Generaattorin korjaukset on annettava valtuutetun ja patevan henkiloston tehtavaksi.

W tym celu naprawy generatora musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany i upowazniony
personelL

Reparatiile la generator trebuie efectuate de catre personal calificat si autorizat in
acestscop.

A generator javitasat erre a célra képzett és felhatalmazott személyzetnek kell elvégeznie

Opbevar generatoren i et omrade med god ventilation.
Sailyta generaattori tata tarkoitusta varten tilassa, jossa on hyva ilmanvaihto.
W tym celu nalezy przechowywa¢é generator w miejscu o dobrej wentylacji

Depozitati generatorul intr-o zona cu o buna ventilatie in acest scop.

A generatort erre a célra megfelel6 szell6zésii helyen tarolja
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Garantien annulleres automatisk, hvis du ikke fglger den beskrevne start- og stopproces.

Takuu raukeaa automaattisesti, jos kuvattua kaynnistys- ja pysaytysmenettelya ei
noudateta.

Gwarancja jest automatycznie uniewazniona, jesli uzytkownik nie zastosuje si¢ do opisanego
procesu rozpoczecia i zakonczenia.

Garantia este anulata automat daca nu se respecta procedura de pornire Si oprire descrisa.
A garancia automatikusan érvényét veszti, ha nem koveti a leirt inditasi és leallitasi.

Failure to follow the described process may damage the equipment.

Jos kuvattua prosessia ei noudateta, laite voi vahingoittua.

Nieprzestrzeganie opisanego procesu moze uszkodzi¢ urzadzenie
Nerespectarea procesului descris poate deteriora echipamentul.
A leirt folyamat be nem tartasa karosithatja a berendezést.erre a célra

Kontroller de skruer og mgtrikker, der kan lgsne sig pa grund af vibrationer fra udstyret.
Tarkista mutterit ja pultit, jotka voivat loystya laitteen tarinasta johtuen.

Sprawdzi¢ Sruby i nakretki, ktére ze wzgledu na wibracje sprzetu moga sie poluzowaé.

Verificati piulitele i Suruburile care, din cauza vibratiilor echipamentului, ar putea sa se
slabeasca.

Ellendrizze azokat a csavarokat és anyakat, amelyek a berendezés rezgése miatt
meglazulhatnak.
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Olie og braendstof af god kvalitet er en forudsztning for at bruge udstyret.
Laitteiden kaytto edellyttaa hyvalaatuista oljya ja polttoainetta.

Olej i paliwo dobrej jakosci sa niezbedne do uzytkowania sprzetu.
Uleiul si combustibilul de buna calitate sunt imperative pentru utilizarea echipamentului.A

A jo mindségii olaj és iizemanyag elengedhetetlen a berendezések hasznalatahoz.

Langtidsopbevaring bgr ske pa et tort sted. Frost kan beskadige udstyret. Tor udstyret
grundigt inden opbevaring, og opbevar det pa et tort, ikke koldt sted.

Pitkaaikainen varastointi on tehtéva kuivassa paikassa. Pakkanen voi vahingoittaa laitteita.
Kuivaa laite kokonaan ennen varastointia ja sailyta sita kuivassa ja kylmassa paikassa.

Przechowywanie diugoterminowe musi odbywa¢ sie¢ w suchym miejscu. Szron moze
uszkodzi¢ urzadzenie. Przed przechowywaniem catkowicie wysusz urzadzenie i przechowuj
je w suchym, a nie chtodnym miejscu.

Depozitarea pe termen lung trebuie sa se faca intr-un loc uscat. Tnghet,ul poate deteriora
echipamentul. Uscati complet echipamentul inainte de depozitare si depozitati-lintr-un loc
uscat

A hosszi tavi tarolast szaraz helyen kell végezni. A fagy kérosithatja a berendezést. Tarolas
elott teljesen szaritsa meg a berendezést, és tarolja szaraz és nem hideg helyen.

Sgrg for, at alle filtre renggres regelmaessigt.
Varmista, etta kaikki suodattimet puhdistetaan saannollisesti.
Upewnij sie, ze wszystkie filtry sa regularnie czyszczone.

Asigurati-va ca toate filtrele sunt curatate in mod regulat.

Gy6z6djon meg réla, hogy minden sziirot rendszeresen tisztit.
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Udstgdningstemperaturen er hgj under brug af udstyret og forbliver varm, selv efter at
generatoren er slukket. Pas pa ikke at rgre ved den varme udstgdning, og vent til udstyret
er kolet af, for du flytter det.

Pakokaasun lampotila on korkea kédyton aikana ja pysyy kuumana myoés generaattorin
sammuttamisen jalkeen. Varo koskemasta kuumaan pakoputkeen ja odota, etta laite
jaahtyy, ennen Kuin siirrat sita.

Temperature spalin jest wysoka podczas pracy urzadzenia i jest utrzymywana na wysokiej
temperaturze nawet po wytaczeniu generatora. Nalezy uwazaé, aby nie dotkna¢ goracego
uktadu wydechowego i poczekaé, az urzadzenie ostygnie przed jego przemieszczeniem.

Temperatura gazelor de esapament este ridicata in timpul functionarii i ramane calda
chiar si dupa ce generatorul a fost t oprit. Aveti grija sa nu atingeti esapamentul fierbinte i
astepfatl ca echipamentul sa se raceasca inainte de a-l muta.

A kipufogogaz hémérséklete a berendezés hasznalata soran magas, és a generator
klkapcsolasa utan is melegen marad. Ugyeljen arra, hogy ne érjen hozza a forro kipufogohoz,
és megvarja, amig a berendezés lehiil, mielott elmozdltja

Ryg ikke, og undga flammer og gnister, nar du bruger generatoren eller fylder tanken.
Opbevar ikke generatoren i naerheden af breendbart materiale for at undga eksplosionsfare.

Al4 tupakoi ja vélta avotulta ja kipindita generaattoria kiytettaessa tai sailiota taytettiessa.
Ala sailyta generaattoria syttyvien materiaalien lahella rajahdysvaaran valttamiseksi.

Podczas pracy generatora lub napetniania zbiornika nie wolno pali¢ tytoniu i unikaé ptomieni
ani iskier. Nie przechowuj generatora w poblizu materiatéw tatwotatwotatwopowych, aby
uniknaé zagrozenia wybuchem.w tym celu

Nu fumati si evitati flacarile deschise si scanteile in timpul utilizarii generatorului sau
al umplerii rezervorului. Nu depozitati generatorul in apropierea materialelor inflamabile
pentru a evita pericolul de explozie.

A generator hasznalata vagy a tartaly feltdltése kézben ne dohanyozzon, és keriilje a langokat
és a szikrakat. Ne tarolja a generatort gyilékony anyag kozelében a robbanasveszély
elkeriilése érdekében. Erre a celra
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Placer aldrig generatoren i en skra eller lodret position for at undga tab af breendstof og
beskadigelse af udstyret.

Ala koskaan aseta generaattoria kaltevaan tai pystysuoraan asentoon polttoainevuodon ja
laitevaurioiden valttamiseksi.

Nigdy nie ustawiaj generatora w pozycji pochytej lub pionowej, aby zapobiec utracie paliwa
i uszkodzeniu sprzetu.

Nu asezati niciodata generatorul intr-o pozitie inclinata sau verticala, pentru a evita
scurgerile de combustibil Si deteriorarea echipamentului.

Soha ne éllitsa a generatort ferde vagy fiiggileges helyzetbe az iizemanyag-veszteség és a

berendezés karosodasanak
megelézése érdekében.

Kontroller ALTID olie- og brandstofniveauet og vedligeholdelsen af det far hver brug.

Tarkista AINA éljyn ja polttoaineen taso ja huolto ennen jokaista kayttokertaa.

Zawsze kontroluje poziom oleju i paliwa, a takze jego konserwacje przed kazdym uzyciem.

Verificati INTOTDEAUNA nivelul uleiului si al combustibilului, precum Siintretinerea inainte
de fiecare utilizare.

MINDEN hasznalat eltt mindig szabalyozza az olaj- és iizemanyagszintet, valamint annak
karbantartasat.



ARVOSTAMME LIIKETOIMINTAANNE

Kiitokset ja onnittelut Del/l/dL7:n valinnasta.

Tamé kéyttoopas on suunniteltu opastamaan sinua DeWALT-tuotteen oikeaan kayttoon
ja toimintaan Tyytyvéisyytesi tdhan tuotteeseen ja sen turvalliseen kéyttdon on meille
tarkeinta. Ota siksi aikaa koko kayttdohjeen lukemiseen ja erityisesti Turvallisuusohjeiden
lukemiseen. Ne auttavat sinua valttdméaéan mahdollisia vaaratilanteita, joita voi esiintyd
tdman tuotteen kanssa tydskennellessasi.

VAROITUS!

LUE JA YMMARRA KAIKKI TAMAN KAYTTOOHJEEN
TURVALLISUUSOHJEET ENNEN KAYTTOA. TAMAN
KAYTTOOHJEEN OHJEIDEN NOUDATTAMATTA
JATTAMINEN VOI JOHTAA HENKILOVAHINKOIHIN,
OMAISUUSVAHINKOIHIN JA/TAI TAKUUN
RAUKEAMISEEN. UAT-Power EI OLE VASTUUSSA
MISTAAN VAHINGOISTA NAIDEN OHJEIDEN
NOUDATTAMATTA JATTAMISEN VUOKSI.

& Lue tdma kayttoohje huolellisesti ennen generaattorin kdyttéa. Taméan kayttdohjeen
tulee ja&da tdmén generaattorin mukana, jos se myydaan.



Komponentit ja ohjauslaitteet
Sisallysluettelo

Komponentit ja hallintalaitteet .... Vianmaaritys ...

OPEraatio ......cooveveeeueeeeeneeereeeeeeeeeeeees Tekniset tiedot

Maaritelmat: Turvallisuusohjeet

Alla olevissa maaritelmissa kuvataan kunkin merkkisanan vakavuusaste. Lue kayttdohje ja kiinnita
huomiota naihin symboleihin.

VAARA: limaisee vilittdmé&sti vaarallisen tilanteen, joka johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen, jos sité ei vélteta.

VAROITUS: limaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen, jos sita ei vélteta.

VAROITUS: limaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa lievdén tai kohtalaiseen
loukkaantumiseen, jos sitd ei vélteta.

HUOMAUTUS: Merkitsee kdyténtoa, joka ei liity henkilovahinkoihin ja joka, jos sité ei véltetd, voi
Jjohtaa seuraaviin seurauksiin
omaisuusvahingot.

Merkitsee séhkdiskun vaaraa.

Merkitsee tulipalon vaaraa.

>P P> b



OHJEET, JOTKA LIITTYVAT TULIPALON, SAHKOISKUN

TAI HENKILOVAHINKOJEN VAARAAN

VAROITUS: Tyokaluja kéytettdessé on aina noudatettava perusturvallisuustoimenpiteitd, kuten seuraavia:

Asennuksen varotoimet

1. Bensiinipolttoaine ja -hoyryt ovat syttyvia ja
mahdollisesti rjahtivia. Kayta asianmukaisia
polttoaineen varastointi- ja kasittelymenetelmia.
Al séilyta polttoainetta tai muita syttyvia
materiaaleja lahella.

N

. Pida useita ABC-luokan sammuttimia lahella.

3. Tamaén laitteen kaytto voi aiheuttaa kipindita,
jotka voivat sytyttad tulipalon kuivan
kasvillisuuden ymparilla. Kipindsuoja voi olla
tarpeen. Kayttjan on otettava yhteytta
paikallisiin paloviranomaisiin
palontorjuntamé&arayksia koskevien lakien tai
asetusten osalta.

4. Asennetaan ja kdytetaan vain tasaisella, tasaisella
ja hyvin varustetulla alustalla. -tuuletettu pinta.

o

. Kaikki liitdnnét ja johdot generaattorista
kuormaan saavat asentaa vain koulutetut ja
lisensoidut sdhkoasentajat, ja ne on asennettava
kaikkien paikallisten, osavaltioiden ja liittovaltion
sdhkoémaaraysten ja -standardien seka tarvittaessa
muiden méaérdysten mukaisesti.

(<2}

. Patevan sahkoasentajan on tehtava
varavoimakytkennat rakennuksen
sdhkojarjestelméaan. Liitdnnan on eristettava
generaattorin teho sahkoverkosta, ja sen on
oltava kaikkien sovellettavien lakien ja
sahkoémééraysten mukainen.

~

. Kéyta suojalaseja, raskaita tyokasineita ja
polymaskia/hengityssuojainta asennuksen
aikana.

(o]

. Kéyta vain tassa kasikirjassa suositeltuja
voiteluaineita ja polttoainetta.

9. Virheelliset liitdnnat rakennuksen
sahkojarjestelmaan voivat aiheuttaa generaattorin
sdhkovirran takaisinvirtauksen séhkoverkkoon.
Téllainen takaisinsyo6tto voi aiheuttaa sahkoiskun
sahkoyhtion tyontekijoille tai muille, jotka joutuvat
kosketuksiin linjojen kanssa séahkokatkon aikana,
ja generaattori voi rdjahtaa, palaa tai aiheuttaa
tulipalon, kun sdhkot palautetaan. Ota yhteys
sahkoyhtioon ja patevaan sahkoasentajaan, jos
aiot kayttda generaattoria varavoimanlahteena.

10. Al kdytd generaattoria ennen maadoitusta.

Generaattori on maadoitettava kaikkien
asiaankuuluvien sahkomadréysten ja -
standardien mukaisesti ennen kayttoa.
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Kéayttovarotoimet
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HIILIMONOKSIDIN VAARA
Generaattorin kdyttdminen sisatiloissa
VOI TAPAHTUA MINUUTEISSA.
Generaattorin pakokaasu siséltaa
hiilimonoksidia. Tdma on myrkky, jota

et voi ndhda tai haistaa.

S

ALA KOSKAAN kiyti sisélla asunnossa tai
autotallissa, VAIKKA ovet ja ikkunat ovat auki.

N
B

Kéayta vain ULKOPUOLELLA ja kaukana
ikkunoista, ovista ja tuuletusaukoista.

. Ala koskaan kdyté generaattoria sisétiloissa,

mukaan lukien autotallit, kellarit, rydmintatilat
ja vajat. Ovien ja ikkunoiden avaaminen tai
tuulettimien kaytto El esta hiilimonoksidin
kertymista kotiin.

. Kun kéaytat generaattoreita, pida ne ulkona ja

kaukana avoimista ovista, ikkunoista ja
tuuletusaukoista, jotta myrkylliset
hiilimonoksidipitoisuudet eivat padse
muodostumaan sisétiloihin.

. Jos tunnet olosi huonoksi, huimaavaksi tai

heikoksi kéyttaessasi generaattoria, mene
heti raittiiseen ilmaan. Generaattoreista
perdisin oleva hiilimonoksidi voi johtaa
nopeasti taydelliseen toimintakyvyttomyyteen
ja kuolemaan.

. Pida lapset erossa laitteesta, erityisesti sen

kéyton aikana.

. Pidé kaikki katsojat véhintdén kahden metrin

pédsséd moottorista kdyton aikana.

. Tulipalovaara! Al4 tiytd kaasuséiliéta moottorin

ollessa kaynnissa. Al kdyts, jos bensiinid on
valunut. Puhdista laikkynyt bensiini ennen
moottorin kdynnistdmista. Al kdytd moottoria
sytytysvalon tai avotulen lahella.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ali koske moottoriin kdyton aikana. Anna
moottorin jaéhtyd kayton jélkeen.

. Ald koskaan siilyta polttoainetta tai muita

syttyvid materiaaleja moottorin lahella.

Jos kytketty tuote toimii epanormaalisti tai
epatavallisen hitaasti, lopeta vélittomasti
generaattorin kaytto virtaldhteena. Lue aina virtaa
kayttavan tuotteen kéyttoohjeet ja noudata niita
varmistaaksesi, etta sitd voidaan kéytta
turvallisesti ja tehokkaasti kannettavalla
generaattorilla.

Ennen kuin kytket laitteen tai virtajohdon
generaattoriin: Varmista, ettd se on hyvéssa
toimintakunnossa. Vialliset laitteet tai virtajohdot
voivat aiheuttaa sdhkoiskun vaaran.

Al4 ylitd generaattorin enimmaistehoa.
Varmista, etta kaikkien generaattoriin
samanaikaisesti kytkettyjen tyokalujen tai
laitteiden kokonaissahkateho ei ylita
generaattorin tehoa. Tarkista, etta
kaynnistyspiikki ei ylitd generaattorin rajaarvoa.
Nimellis- ja maksimitehon vélilla olevia
tehotasoja saa kayttaa enintdan 30 minuuttia.

Véltd merkittavaa ylikuormitusta, joka
laukaisee katkaisijan. Ajan ylittdminen
enimmadistehon kéyttorajaa tai generaattorin
lievaa ylikuormitusta ei ehka kytke katkaisijaa
tai piirisuojaa pois paalta, mutta lyhentda
generaattorin kayttoikaa.

Al4 yritd kytked tai irrottaa kuorman
liitdnt6ja seisoessasi vedessa tai maralla
tai maralla maalla.

Al4 koske generaattorin ja liitdntikaapeleiden tai
-johtimien sahkolla toimiviin osiin milldén kehon
osalla tai eristamattomalla johtavalla esineella.

Erista kaikki liitdnnat ja irrotetut jondot.
Suojaa sédhkoiskulta. Valta kehon kosketusta

maadoitettuihin pintoihin, kuten putkiin,
pattereihin, liesiin ja jadkaappeihin.
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18. Kayté generaattoria kuljetettaessa vain
sopivaa kuljetusvélinettd ja nostolaitteita,
joiden kantavuus on riittava.

1

©

. Kiinnita generaattori kuljetusajoneuvoihin,
jotta tyokalu ei padse vierimadn, liukumaan
tai kallistumaan.

2

o

. Al4 jatd generaattoria ilman valvontaa sen
ollessa kdynnissd. Sammuta generaattori (ja
irrota turva-avaimet, jos niitd on) ennen kuin
poistut tydalueelta.

2

—

. Generaattorin moottori voi aiheuttaa korkeaa
melutasoa. Pitk&aikainen altistuminen yli 85
dBA:n melutasolle on vaarallista kuulolle.
Kéytd aina kuulosuojaimia kayttédessasi
kaasumoottoria tai tydskennellessési sen
laheisyydessa sen ollessa toiminnassa.

2

N

. Kéyta suojalaseja, kuulosuojaimia ja
hengityssuojainta kdyton aikana.

2

w

. Henkildiden, joilla on syddmentahdistin, on
neuvoteltava ladkarinsd kanssa ennen
kayttod. Sydamen tahdistimen laheisyydessa
olevat sahkdmagneettiset kentat voivat
aiheuttaa tahdistimen hairioita tai tahdistimen
toimintahairioita. Varovaisuus on tarpeen
moottorin magneeton tai rekyylikdynnistimen
laheisyydessa.

24. Lisdvarusteet, jotka saattavat soveltua yhteen
laitteeseen, voivat muuttua vaarallisiksi, kun
niitd kaytetdan toisessa laitteessa.

25. Ala kéyta laitetta rdjahdysalttiissa tiloissa,
kuten syttyvien nesteiden, kaasujen tai
polyn 1asna ollessa. Bensiinikayttoiset
moottorit voivat sytyttda polyn tai hoyryt.

26. Pida maadoitetut johtavat esineet, kuten
tydkalut, kaukana altistuneista, jannitteisista
sdhkoosista ja liitAnndista kipindinnin tai
valokaarien valttdmiseksi. Nama tapahtumat
voivat sytyttdd hoyryja tai hoyryja.

27. Pysy valppaana, katso mitd teet ja kéyta tervettad
jarked kéyttiessési titd laitetta. Ala kéyta tatd
laitetta vésyneend tai alkoholin vaikutuksen
alaisena. huumeiden, alkoholin tai 1a4kkeiden
kaytosta.

28. Pukeudu asianmukaisesti. Ald kéyta |6ysi
vaatteita tai koruja. Pid& hiukset, vaatteet ja
késineet kaukana liikkkuvista osista. Loysét
vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat jaada
Kiinni liikkuviin osiin.

29. Osat, erityisesti pakojarjestelman osat,
kuumenevat kayton aikana. Pysy kaukana
kuumista osista.

30. Al4 peitd generaattoria tai sen moottoria kéyton
aikana.

31. Pida generaattori, sen moottori ja
ympdroiva alue aina puhtaana.

2\ A

Polttoaine ja sen hoyryt ovat erittdin helposti

syttyvid ja rajahtdvia, miké voi aiheuttaa palovammoja,
tulipalon tai rdjahdyksen, joka voi johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen ja/tai omaisuusvahinkoihin.

KUN POLTTOAINETTA LISATAAN TAI
TYHJENNETAAN

@ Sammuta generaattorin moottori ja anna sen jadhtya
vahintd&n 2 minuuttia ennen polttoainekorkin irrottamista.

@ | 6ysaa korkkia hitaasti sailion paineen vapauttamiseksi.
Téyta tai tyhjennd polttoaineséilid ulkona.

@ ALA tayté sailiota likaa. Jata tilaa polttoaineen
paisumiselle. Jos polttoainetta valuu, odota, etté
se haihtuu, ennen kuin k&ynnistat moottorin.

@ Pid4 polttoaine kaukana kipindista ja avotulesta.

@ Tarkista polttoaineletkut, séilio, korkki ja litososat.

@ ALA sytytd savuketta tai tupakoi.

LAITETTA KAYNNISTETTAESSA

@ Varmista, etta sytytystulppa, &&nenvaimennin,
polttoainekorkki ja iimanpuhdistin ovat
paikoillaan.

@ ALA kaynnista moottoria sytytystulppa irrotettuna.

|| Lue omistajan késikirja ennen kéyttoa.
é Sinut VOIT TAPAHTUA tai loukkaantua
vakavasti, jos et noudata ohjeita.
f Kuuma pakojarjestelmé voi aiheuttaa vakavia

palovammoja Valté kosketusta, jos moottori on
ollut kdynnissa.

Generaattorin jannite voi aiheuttaa
séhkdiskun tai palovammoja, jotka voivat

johtaa kuolemaan tai vakavaan vaaraan.

&>

@ Kayta hyvaksyttyja, kayttotarkoitukseen sopivia siirtolaitteita,
joilla estetédn takaisinsyottd eristdméllé generaattori
séhkolaitoksen tydntekijdista.



SETUP
Huoltoa koskevat varotoimet
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. Ennen huoltoa, kunnossapitoa tai puhdistusta:

a. Irrota kaikki laitteet generaattorista.
b. Kaanna moottorikytkin OFF-asentoon.
¢. Anna moottorin jaahtya taysin.

d. Irrota sitten sytytystulpan korkki
sytytystulpasta.

. Pida kaikki suojukset paikoillaan ja

asianmukainen toimintakunto. Turvasuojiin
Kuuluvat 4dnenvaimennin, ilmanpuhdistin ja
mekaaniset suojukset, ja lampdsuojat, muiden
suojusten lisdksi.

Varmista, ettd moottorikytkin on "OFF"- asennossa
ennen generaattorin siirtdmista ja ennen yksikon
huolto-, kunnossapito- tai puhdistustoimenpiteiden
suorittamista.

Pidé kaikki sahkdlaitteet puhtaina ja kuivina.
Vaihda kaikki johdot, joiden eristys on
halkeillut, leikattu, kulunut tai muuten
huonontunut. Vaihda liittimet, jotka ovat
kuluneet, vérjdytyneet tai syopyneet. Pida
liittimet puhtaina ja tiiviina.

Ald muuta tai sdada mitadn valmistajan tai
jakelijan sinet6imaa laitteen tai sen moottorin
osaa. Vain pateva huoltoteknikko saa saatda
osia, jotka voivat lisété tai vdhentdd moottorin
saadettya kierroslukua.

Kayté suojalaseja, raskaita tyokasineitd ja
poélymaskia/hengityssuojainta huollon aikana.

Huolehdi laitteiden tarroista ja nimikilvista.
Niissa on térkeit4 tietoja.

Pyyda patevaa korjaajaa huoltamaan laite
kayttden ainoastaan samanlaisia varaosia. Nain
varmistetaan, etté laitteen turvallisuus sailyy. Al4
yritd huolto- tai yllapitotoimenpiteitd, joita ei ole
selitetty tdssa kayttdohjeessa, tai toimenpiteita,
joiden turvallisesta tai oikeasta suorittamisesta et
ole varma.

9. Sailyté laitteet lasten ulottumattomissa.

10. Noudata moottorin ja laitteiden
madraaikaishuoltoa.

Tankkaus:

1. Al tupakoi tai padsté kipinita, liekkeji tai
muita sytytyslédhteita laitteen ldhelle, etenkdén
tankkauksen aikana.

2. Al4 tayta polttoaineséiliota moottorin ollessa
kédynnissa tai kuumana.

3. POLTTOAINEVUODON JA TULIPALON
ESTAMISEKSI VAARA, Ali tiyta polttoainetta
liilkaa. Tayta polttoainetta mallisi teknisen
taulukon alapuolella olevien
polttoainetasotietojen mukaisesti.

4. A3 téyta polttoainesdiliota tayteen. Jatd
hieman tilaa polttoaineen laajenemiselle
tarpeen mukaan.

5. Tankkaa vain hyvin tuuletetulla alueella.

6. Pyyhi roiskunut polttoaine ja anna
ylimééaréisen polttoaineen haihtua ennen
moottorin kdynnistamistd. TULIPALON
estdmiseksi dla kdaynnistd moottoria, kun
polttoaineen haju leijuu ilmassa.

TALLENNA
NAMA OHJEET.



Komponentit ja ohjauslaitteet

Polttoainekorkki

Polttoainev .
Aénen

Py6ra



Komponentit ja hallintalaitteet (jatkuu)

Seuraavassa kuvataan ohjauspaneelin
hallintalaitteet. Generaattorissasi on pistorasiat,
joihin voit syottaa virtaa tuotteillesi

ja joissa on katkaisijat jannitevirran suojaamiseksi.

1. Moottorin kytkin: Kéytetddn moottorin
kaynnistdmiseen ja pysadyttdmiseen.

START ON
= |
ON - o
(o]
OFF OFF

2. AC-pistorasiat: Generaattorissa on useita
vaihtovirtapistokkeita tyokalujen ja laitteiden
virransyottoa varten.

a. Eurooppalaistyylinen pistorasia

| I
o ]

b. Eurooppalainen teollisuuspistorasia

A VAROITUS! Kytke tyokalut ja laitteet vain
sellaiseen pistorasiaan (230 voltin tai 400/230
voltin), joka on yhteensopiva laitteen sahkoisten
ominaisuuksien ja nimelliskapasiteetin kanssa.
kaytettavat tyokalut ja laitteet.

. Katkaisijat: Katkaisija suojaa generaattoria

ylikuormitukselta. Katkaisijan luokitus ja sen
suojaama kuorma on merkitty katkaisijan
laheisyyteen. Jos jokin virtapiirin Katkaisijat
laukeavat, generaattori pysayttaa
s@hkoéntuotannon. Jos ndin tapahtuu, irrota kaikki
kuormat generaattorista generaattori. Anna
generaattorin jadhtya. Paina sitten lauennutta
katkaisijaa, kdynnistd moottori uudelleen ja kiinnita
kuormat uudelleen.

. PA
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4. 12V DC-pistorasia: 12VDC-pistorasia tarjoaa
virtaldhteen 12 voltin tasavirtalaitteille.

5. Maadoitusliitin: Ennen jokaista kayttokertaa
asenna maadoitusjohto (ei sisélly toimitukseen)
maadoitusliittimeen, jotta generaattori maadoitetaan
kunnolla. Katso asennusohjeet maadoittaa
generaattori asianmukaisesti.

+



Lue taman kiyttéoppaan alussa oleva TARKEAT TURVALLISUUSTIEDOT -osio
kokonaisuudessaan, mukaan lukien kaikki sen alaotsikoiden alla oleva teksti, ennen
tdmén tuotteen kayttéonottoa tai kayttoa

AWARNING

VAKAVIEN VAMMOJEN VALTTAMISEKSI:

Kéyté vain, jos asianmukainen kipindsuoja on asennettu.

Téman laitteen kéyttd voi aiheuttaa kipinéité, jotka voivat sytyttéé tulipalon kuivan

kasvillisuuden ymparilla. Kipindsuoja voi olla tarpeen.

Kéyttéjan on otettava yhteytta paikallisiin paloviranomaisiin palontorjuntaa koskeviin lakeihin tai asetuksiin.

Korkeissa ilmankorkeuksissa moottorin kaasutin, sdatéja ja kaikki muut polttoaine-ilmasuhdetta
sadtelevat osat on sdddettdva ammattitaitoisen mekaanikon toimesta, jotta moottoria voidaan kayttaa
tehokkaasti korkeissa ilmankorkeuksissa ja jotta moottori ja muut tdman tuotteen kanssa kéytettavéat
laitteet eivat vaurioidu.

VAROITUS: Tata generaattoria ei ole tarkoitettu herkkien elektronisten laitteiden sy6ttdmiseen ilman, etta siihen
lisdtdédn sopiva linjahoitolaite ja ylijannitesuoja (molemmat eivét sisally toimitukseen). Herkkia elektronisia laitteita
ovat muun muassa audio/videolaitteet, jotkin televisiot, tietokoneet ja tulostimet. Herkkia elektroniikkalaitteita olisi
kaytettava hyvéksytyilla invertterityyppisilla generaattoreilla tai puhtailla siniaaltogeneraattoreilla.

Akun asennusohjeet
Kaikki generaattorit voidaan kdynnistaa rekyylimenetelmalla. Joihinkin malleihin on asennettava akku
sdhkokaynnistysominaisuuden kayttdmiseksi. Kytke akku generaattorin moottoriin:

1. Aseta tayteen ladattu 12 V:n lyijyakku generaattorin
akkupidikkeeseen.

2. Pulttaa paikalleen akun mukana toimitetuilla laitteilla. Negatiivi
nen liitin Positiivinen liitin
3. Kiinnitd moottorin positiivinen (punainen) kaapeliliitin
akun positiiviseen napaan. Kytke kaapeli tukevasti, jotta
estetddn irtoaminen ja oikosulku.

4. Kiinnitd negatiivisen (mustan) kaapelin liitin akun
negatiiviseen napaan.

Akku

Laitteisto

Maadoitus

Generaattori on maadoitettava kunnolla ennen kayttoa.

Pyydé patevaa sahkoasentajaa maadoittamaan laite, jos sinulla ei ole siihen patevyytta.

Generaattorin maadoittamiseksi kytke #6 AWG maadoitusjohto (ei sisélly) ohjauspaneelin
maadoitusliittimestd maadoitustankoon (ei sisélly), joka on lydty vahintdan 24 tuuman syvyyteen maahan.
Maadoitussauvan on oltava maadoitettu kupari- tai messinkitanko (elektrodi), joka pystyy maadoittamaan
generaattorin asianmukaisesti.



Kéytto korkealla yli 1000 m:n korkeudessa

A VAROITUS! TULIPALON AIHEUTTAMIEN VAKAVIEN VAMMOJEN VALTTAMISEKSI:

Suorita saadot hyvin ilmastoidussa tilassa kaukana syttymislahteista. .
Jos moottori on kuuma, sammuta moottori ja odota, etté se jadhtyy, ennen kuin jatkat. Ald tupakoi.

HUOMAUTUS Takuu mitatdityy, jos tarvittavia saatoja ei ole tehty korkealla kayttoa varten.

Korkeissa ilmankorkeuksissa moottorin kaasutin, sditéja ja kaikki muut polttoaine-ilmasuhdetta saatelevat
osat on sdddettdvd ammattitaitoisen mekaanikon toimesta, jotta moottoria voidaan kayttaa tehokkaasti
korkeissa ilmankorkeuksissa ja jotta moottori ja muut tdman tuotteen kanssa kaytettavét laitteet eivét
vaurioidu. Tdman moottorin polttoainejérjestelmaan voi vaikuttaa kéyttd korkeammilla korkeuksilla.
Asianmukainen toiminta voidaan varmistaa asentamalla korkeussarja yli 1000 metrin korkeudessa
merenpinnasta. Yli 2500 metrin korkeudessa moottorin suorituskyky saattaa heikentya, vaikka oikea paasuihku.
Taman moottorin kdyttdminen ilman asianmukaista korkeussarjaa voi lisdtd moottorin paéstoja ja heikentaa
polttoainetaloutta ja suorituskykya. Patevan mekaanikon on asennettava sarja.



Kayttoohjeet

A

Lue taman kayttooppaan alussa oleva TARKEAT TURVALLISUUSTIEDOT -osio kokonaisuudessaan,
mukaan lukien kaikki sen alaotsikoiden alla olevat tekstit, ennen tdman tuotteen kdyttdénottoa
tai kayttoa. Tarkasta tydkalu ennen kédyttod, etsi vaurioituneita, 16ysié ja puuttuvia osia.

Jos havaitset ongelmia, ala kéyta tyékalua, ennen kuin se on korjattu.

Generaattorin kdynnistysta edeltévét tarkastukset

Tarkasta moottori ja laitteet ja etsi vaurioituneet, 10ysét ja puuttuvat osat ennen kayttdonottoa ja kdynnistamista.
Jos havaitset ongelmia, ala kéyta laitetta, ennen kuin se on korjattu asianmukaisesti.

Moottoriéljyn tarkistaminen ja tayttdminen

VAROITUS! Takuu raukeaa, jos moottorin
kampikammiota ei tdytetd asianmukaisesti oljylla
ennen jokaista kéyttokertaa. Tarkista 6ljytaso
ennen jokaista kéyttokertaa. Ald kaytd moottoria,
jos moottoridljya on véhan tai sita ei ole lainkaan.
Moottorin kdyttdminen ilman moottoriéljya tai
vahaisellda moottorioljylla vaurioittaa moottoria
pysyvasti.

1. Varmista, ettd moottori on pysdytetty ja ettd se
on vaakatasossa.

2. Sulje polttoaineventtiili.

3. Puhdista mittatikun yldosa ja sen ympérilla oleva
alue. Irrota mittatikku kiertdmalld sitd vastapdivaan
ja pyyhi se puhtaalla nukkaamattomalla pyyhkeell&.

EVTe— Taysi taso

Matala taso Matala taso

4. Aseta mittatikku takaisin paikalleen ilman
kierteitysté ja irrota se 6ljytason
tarkistamiseksi. Oljytason pitéisi olla tdyteen
asti ylla esitetylla tavalla.

(S

. Jos Oljytaso on alhaalla tai sen alapuolella, lisaa
sopivaa 0ljytyyppid, kunnes dljytaso on oikealla
tasolla. Yleiseen kayttoon suositellaan SAE 10W-
30 -0ljya. (SAE:n viskositeettiluokkataulukko
osoittaa eri keskildmpétiloissa kaytettavat
viskositeetit.).

(=2}

- Kierré mittatikku takaisin sisaan myotapdivaan.
VAROITUS! Al kdyta moottoria liian vahalla oljylla.
Moottori vaurioituu pysyvasti.
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Polttoaineen tarkistaminen ja téyttdminen

A\ VAROITUS! TULIPALON

AIHEUTTAMIEN VAKAVIEN VAMMOJEN
VALTTAMISEKSI:

Téayta polttoainesiilio hyvin ilmastoidussa tilassa
kaukana syttymislahteistd. Jos moottori on kédyton
vuoksi kuuma, sammuta moottori ja odota sen
jaahtymista ennen polttoaineen lisdamista.

Ala tupakoi.

1. Puhdista polttoainekorkki ja sen ympérill4 oleva alue.

2. Irrota polttoainekorkki ja ruuvaa se irti.

3. Tayta polttoainesailio tarvittaessa noin 1 tuuman
verran polttoainesailion tayttokaulan alapuolelle
87-oktaanisella tai korkeammalla lyijyttomaélla
bensiinilla.

Huomautus: Al kiyta bensiinia,

joka sisdltad yli 10 % etanolia (E10).

Alé kayta E85-etanolia.

Huomautus: Al4 kayta bensiinid, jota on
sdilytetty metallisessa polttoainesiiliossa
tai likaisessa polttoainesdilidssé. Se voi
aiheuttaa hiukkasten paasyn kaasuttimeen,
mika vaikuttaa moottorin suorituskykyyn
ja/tai aiheuttaa vaurioita.

4. Aseta sitten polttoainekorkki takaisin paikalleen.

5. Pyyhi roiskunut polttoaine ja anna ylimaardisen
polttoaineen haihtua ennen moottorin
kaynnistdmistd. TULIPALON estdmiseksi dla
kaynnistd moottoria, kun polttoaineen haju leijuu
ilmassa.

Ylemp rajoitettu
"

EE
.. :

Poltt




Ennen generaattorin moottorin kdynnistamista

Ennen moottorin kdynnistamista:
A a. Noudata generaattorin valmistelemiseksi asennusohjeita.

b. Irrota kaikki kuormat generaattorista.
c. Tarkasta generaattori ja moottori.
d. Taytad moottori oikealla méaralla ja tyypilla polttoainetta ja 6ljya.

Generaattorin peruskayttokaytanto - Katso erityisohjeet seuraavilta sivuilta.

1. Tarkista, ettd generaattori pystyy kasitteleméaéan tuotteidesi tarvitsemaa tehoa.

2. Kaynnistd moottori ja anna moottorin ja generaattorin kdyda ja Idmmeté viisi minuuttia kdynnistyksen
jalkeen ilman sahkoa.

3. Plug in -tuotteet.
4. Kun olet lopettanut generaattorin kéyton, irrota kaikki sahkokuormat.

Huomautus: Al anna generaattorin polttoaineen loppua kuormien ollessa kytkettyné.

5. Sammuta moottori.

6. Anna generaattorin ja sen moottorin jadhtya taysin. Sailyta laite sitten puhtaassa, kuivassa ja
turvallisessa paikassa lasten ja muiden asiattomien henkildiden ulottumattomissa.

TARKEAA: Kun moottori on kdynnistetty, anna sen kdyda kuormittamattomana viisi minuuttia jokaisen
kaynnistyksen jélkeen, jotta moottori voi vakautua.

7. Sisddnajoaika:
a. Moottorin sisddnajo auttaa varmistamaan laitteiden ja moottorin moitteettoman toiminnan.
b. Kayttoonottoaika kestda noin 3 kayttotuntia. Tana aikana:
- Ala kuormita laitetta raskaasti.
c. Huoltokierros kestéé noin 20 kdytttuntia. Tdmén ajanjakson jélkeen:
- Vaihda moottoriéljy.

Normaaleissa kayttdolosuhteissa mydhemmit huollot tehd4én kohdassa KAYTTAJAN HUOLTOOHJEET
selostetun aikataulun mukaisesti.

1"



Moottorin kdynnistdminen

1. Avaa polttoaineventtiili.

2. MANUAALINEN KAYNNISTYS START
a. Kaanna moottorikytkin ON-asentoon. ON
OFF

b. Jos haluat kdynnistda kylmén moottorin, siirrd Choke-asento
CHOKE-asentoon. Jos haluat kdynnistaa Iampiman moottorin
uudelleen, jatd Choke-asento RUN-asentoon.

c¢. Tartu moottorin kdynnistyskahvaan Ioysésti ja veda siita
hitaasti useita kertoja, jotta bensiini padsee virtaamaan
moottorin kaasuttimeen. Veda sitten kdynnistyskahvaa
varovasti, kunnes vastus on suuri tuntuu. Anna kaapelin
vetdytya kokonaan ja veda se sitten nopeasti.
Toista, kunnes moottori kdynnistyy.

Huomautus: Al4 anna kdynnistyskahvan napsahtaa takaisin
moottoria vasten. Pida sité kiinni, kun se kelautuu
takaisin, jotta se ei osu moottoriin.

d. Anna moottorin kdyda muutaman sekunnin ajan. Jos kuristusvipu
on CHOKE-asennossa, siirré sitten kuristusvipu hyvin hitaasti
RUN-asentoon.

Huomautus: Jos kuristusvipua liikutetaan liian nopeasti, moottori
voi pysahtya.

3. SAHKOINEN KAYNNISTYS

a. Jos haluat kdynnistda kylmén moottorin, siirrd Choke-asento
CHOKE-asentoon. Jos haluat k&ynnistda lampimén moottorin
uudelleen, jatd Choke-asento RUN-asentoon.

12
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b. K&dnna moottorin kytkin asentoon START.
Huomautus: Kaynnistimen kayttoidn pidentdmiseksi kéyta Iyhyitd

kaynnistysjaksoja (enintdédn 5 sekuntia). Odota sitten minuutti
ennen Kkuin yritdt kdynnistda uudelleen. OFF

¢. Anna moottorin kdyd& muutaman sekunnin ajan. Jos kuristusvipu on .
CHOKE-asennossa, siirré sitten kuristusvipu hyvin hitaasti RUNasentoon. =

Huomautus: Jos kuristusvipua liikutetaan liian nopeasti, moottori voi pyséhtyé.ﬁ }

TARKEAA: Anna moottorin kiydé kuormittamattomana viisi minuuttia
jokaisen kaynnistyksen jalkeen, jotta moottori voi vakautua.

13



Sahkokuormien kytkeminen

Tutustu moottorin hallintalaitteisiin, sdhkdpaneeliin ja moottorin kdynnistamiseen ennen generaattorin
kayttod. Laske generaattorin kanssa kdytettdvien tuotteiden tehot ja varmista, ettd generaattori kestéa
kokonaiskuorman.

A VAROITUS! Kytke generaattoriin vain oikein johdotetut pistokkeet. Eri johtoon liitetty pistoke voi olla
vaarallinen. Vain pateva sdhkoasentaja saa kytkeé pistokkeen johtoon.

VAROITUS Al4 koskaan ylitd timén generaattorin nimelliskapasiteettia, silld ylikuormitus voi aiheuttaa
vakavia vaurioita generaattorille ja/tai laitteille, tyokaluille ja varusteille. Kdynnistys- ja
kéyttotehovaatimukset on aina laskettava, kun t4t4 generaattoria sovitetaan yhteen.

Generaattorin tehokapasiteetti laitteelle, tydkalulle tai varusteelle.

Kayta DC12V pistorasiaa 12V DC-laitteiden syottdmiseen.

A VAROITUS! Al4 lataa akkuja iiman asianmukaista latausséadinta. Alé lataa liikaa.
a. Kytke eniten tehoa vaativat laitteet ensin.

b. Kytke seuraavaksi induktiiviset laitteet, tyokalut ja varusteet. Induktiivisia
kuormia ovat pienet kasityokalut ja jotkut pienet laitteet.

o

. Kytke mahdolliset valot seuraavaksi.

(=X

. Jannitteelle herkat laitteet, tyokalut ja varusteet on kytkettdva generaattoriin viimeisend. Kytke
jannitteelle alttiit laitteet, kuten televisiot, DVD-soittimet, mikroaaltouunit ja langattomat puhelimet,
ylijannitesuojaan (ei sisally toimitukseen). Kytke sitten ylijannitesuoja generaattoriin.

TARKEAA! Jos laitteita, tyokaluja ja varusteita ei kytketd ja kiytetd tissa jarjestyksessa, se voi vahingoittaa
generaattoria, laitteita, tyokaluja ja varusteita ja mitatdida tdman generaattorin takuun.

Huomautus: Jos moottorin kierrosluku tai jannite vaihtelee generaattorin kayttovatteja pienemmalla
kuormituksella, siirrd moottorin kuristimen vipu asentoon

JOS JOKIN KATKAISIJA LAUKEAA, TARKISTA SEURAAVAT ASIAT:

1. Varmista, ettd KAIKKI katkaisijat on nollattu ennen kuin kdynnistét generaattorin uudelleen.
2. Saada pistokkeet niin, ettd kuormat jakautuvat pistorasiapiireihin.

Jos haluat saavuttaa generaattorin nimellistehon, jaa kuormat pistorasioihin.
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Moottorin pysdyttaminen héatatilanteessa

1. Jos haluat pysayttda moottorin hatatilanteessa, kdanna moottorikytkin pois paalta.

HUOMAUTUS: Generaattorin sammuttaminen kuormitettuna voi vahingoittaa generaattoria ja siihen
liitettyja laitteita.

START ON
= |
ON -
o o
OFF OFF

Moottorin pysédyttaminen normaaliolosuhteissa

1. Ennen moottorin sammuttamista sammuta kaikki sdhkokuormat ja irrota ne sitten pistorasiasta.

O O
2. Kaédnna moottorikytkin pois paalta.
START ON
= |
ON - o
(o]
OFF OFF

3. Sulje polttoaineventtiili.
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Kéayttdjan huolto-ohjeet

Toimenpiteet, joita ei ole erityisesti selitetty tdssa
kayttboppaassa, saa suorittaa vain pateva teknikko.

AWARNING

ESTAAKSESI VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN VAHINGOSSA TAPAHTUVAN KAYTON SEURAUKSENA:
Kéanna generaattorin virtakytkin OFF-asentoon, odota moottorin jadhtymista ja irrota sytytystulpan korkki
ennen tarkastus-, huolto- tai puhdistustoimenpiteita.

ESTAAKSESI VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN LAITTEEN VIKAANTUMISEN VUOKSI:
Al4 kéytd vaurioituneita laitteita. Jos ilmenee epénormaalia melua, tirina4 tai liiallista tupakointia,
korjauta ongelma ennen kayttoa.

Noudata kaikkia tdman kayttdoppaan huolto-ohjeita. Moottori voi vioittua kriittisesti, jos sitd ei huolleta
asianmukaisesti.

késikirjassa, on turvallisuussyistéd annettava patevén teknikon tehtévéksi. Jos sinulla on
epdilyksia kyvystasi huoltaa laite tai moottori turvallisesti, anna sen sijaan patevan teknikon
huoltaa laite.

g Monet huoltotoimenpiteet, myos sellaiset, joita ei ole kuvattu yksityiskohtaisesti tdssa

Puhdistus, huolto ja voitelu

Huomautus: Tdmé huoltoaikataulu on tarkoitettu ainoastaan yleiseksi ohjeeksi. Jos suorituskyky
heikkenee tai laite toimii epatavallisesti, tarkista jarjestelmat valittomasti. Kunkin laitteen
huoltotarpeet laitteiston kayttdaste vaihtelee muun muassa kayttojakson, lampdatilan,
ilmanlaadun, polttoaineen laadun ja muiden tekijéiden mukaan.

Anmérkning: Seuraavat menettelyt tdydentdvat moottorin ja laitteiden sdanndllisen kayton yhteydessa
selostettuja sdanndllisia tarkastuksia ja huoltotoimenpiteita.

e Kuukausittal : Vuosittain tai
Ennen jokaista Kuukausittaintai 3 kuukauden tai 50 6 kuukauden tai 100 vuosi joka 300 Joka

Menettely Kayttoa L"é“y"*nggi»k‘;”“kf*“ﬁ kayttGtunnin valein. kayttGtunnin valein. Kayttoaika 2 vuotta
Harjaa moottorin ulkopuoli \/ \/ \/ \/ \/ \/
Tarkista moottoriéljyn taso \/ \/ \/ \/ \/ \/
Tarkista ilmanpuhdistin v v v v v
Kaasuttimen sakka-astia v v v v
Vaihda moottoridljy v v v v
Puhdista/vaihda ilmanpuhdistin v v v v
Tarkista ja puhdista sytytystulppa v v v

1. Tarkista tyhjéakdyntinopeus
2. Tarkista/saada venttiilien valys
3. Puhdista polttoainesailio,
siivila ja kaasutin. \/n \/**
4. Puhdista hiilikertymat palotila

Vaihda polttoaineletku tarvittaessa \/ .
* Huolletaan useammin, kun laitetta kdytetaan polyisilla alueilla.

** Nama osat on huollettava patevan teknisen henkilon toimesta.
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Polttoaineen tarkistaminen ja tayttaminen

Tayté polttoaineséilid hyvin ilmastoidussa tilassa kaukana syttymisléhteisté. Jos
moottori on kédytén vuoksi kuuma, sammuta moottori ja odota sen jadhtymisté ennen
polttoaineen lisédmisté.

% A VAROITUS! TULIPALON AIHEUTTAMIEN VAKAVIEN VAMMOJEN VALTTAMISEKSI:

Ald tupakoi.

1. Puhdista polttoainekorkki ja sen ympérilla oleva alue.

2. Irrota polttoainekorkki ja ruuvaa se irti.

3. Tayta polttoainesiilio tarvittaessa 87-oktaanisella tai korkeamman oktaaniluvun lyijyttdmalla bensiinilla.

Huomautus: Ala kayta bensiinia, joka sisalta yli 10 % etanolia (E10). Ala kayta E85-etanolia.

Huomautus: Ala kayta bensiinia, jota on séilytetty metallisessa polttoainesailiossa tai likaisessa

polttoainesailiossa. Se voi aiheuttaa hiukkasten paasyn kaasuttimeen, mika vaikuttaa moottorin

suorituskykyyn ja/tai aiheuttaa vaurioita.

4. Vaihda polttoainekorkki.

5. Pyyhi roiskunut polttoaine ja anna ylimaéaraisen polttoaineen haihtua ennen moottorin kdynnistamista.
TULIPALON estédmiseksi ala kdynnistd moottori, kun polttoaineen haju leijuu ilmassa.

Moottoridljyn vaihto

A VAROITUS! Oljy on erittdin kuumaa kéyton aikana ja voi
aiheuttaa palovammoja. Odota moottorin jadhtymista
ennen 6ljyn vaihtoa.

Téaysi taso

Matala taso

1. Varmista, ettd moottori on pysdytetty ja ettd se on
vaakatasossa.

N

. Sulje polttoaineventtiili.

w

. Aseta tyhjennysastia (ei sisally toimitukseen)
kampikammion tyhjennystulpan alle.

I

. Irrota tyhjennystulppa ja kallista kampikammiota
hieman, jos mahdollista, dljyn valumisen
helpottamiseksi. Kierrdtd kaytetty 6ljy.

[$]

. Aseta tyhjennystulppa takaisin paikalleen ja kirista se.

(=2}

. Puhdista mittatikun yldosa ja sen ympérilla oleva
alue. Irrota mittatikku kiertamall3 sitd vastapdivaan
ja pyyhi se puhtaalla nukkaamattomalla rievulla.

~

. Liséa sopivaa oljytyyppid, kunnes 6ljytaso on
tdynna. Yleiseen kayttoon suositellaan SAE 10W-30 -6ljya.

Huomautus: Ala kierrd mittatikkua sisddn, kun tarkistat
6ljytason. SAE:n viskositeettiluokkataulukosta ndet muita
viskositeetteja, joita voidaan kéyttaa eri keskilampatiloissa.

8. Kierra mittatikku takaisin sisddn mydtapaivaan. 20 0 20 40 60 80  100°F
Keskiméardinen ulkoldmpétila

VAROITUS! Al4 kdytd moottoria liian vahalld 6ljylla.
Moottori vaurioituu pysyvasti.
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limansuodatinelementin huolto

1. Irrota ilmansuodattimen kansi ja ilmansuodatinelementit ja tarkista, ettei niissa ole likaa. Puhdista tai
vaihda alla kuvatulla tavalla.

2. Pese elementti lampimalla vedelld ja miedolla pesuaineella useita kertoja. Huuhtele. Purista
ylimaarainen vesi pois ja anna elementin kuivua kokonaan. Liota suodatinta lyhyesti kevyessa 6ljyssa
ja purista sitten ylimaaréainen 6ljy pois.

3. Asenna uusi suodatin tai puhdistettu suodatin. Kiinnita ilmanpuhdistimen kansi ennen kayttoa.

limansuodattimen elementti

limansuodattim

limansuodatin

Sytytystulpan huolto

1. Irrota sytytystulpan korkki sytytystulpan paasti. Puhdista
roskat sytytystulpan ympérilta.

2. Irrota sytytystulppa sytytystulppa sytytystulppaavaimella. e 7—N Tandstift
3. Tarkasta sytytystulppa:

Jos elektrodi on dljyinen, puhdista se puhtaalla, kuivalla I

rievulla. Jos elektrodissa on saostumia, kiillota se Cylind

hiomapaperilla. Jos valkoinen eriste on haljennut tai myolr?te(rei;g

lohjennut, sytytystulppa on vaihdettava.

HUOMAUTUS: Vaaranlaisen sytytystulpan kayttd voi vahingoittaa moottoria. Katso oikeanpuoleisesta
kuvasta vaadittu sytytystulpan tyyppi ja vali.

4. Kun asennat uuden s_ytytystulpan, sddda sytytystulpan valys Tekniset tiedot -taulukossa esitettyjen
tietojen mukaiseksi. Ald nirsoile elektrodia vasten, sytytystulppa voi vaurioitua.

5. Asenna uusi sytytystulppa tai puhdistettu sytytystulppa moottoriin. Tiivistystyylinen: Kiristd sormella,
kunnes tiiviste koskettaa sylinterin paété, ja sitten noin 1/2-2/3 kierrosta lisaa.

Tiivistdmaton: Kiristd sormella, kunnes tulppa koskettaa paata, sitten noin 1/16 kierrosta lisaa.
HUOMAUTUS: Kiristé sytytystulppa kunnolla. Jos sytytystulppa on I6ysalla, moottori ylikuumenee.
Jos se kiristetddn liikaa, moottorilohkon kierteet vaurioituvat.

6. Kytke sytytystulpan korkki takaisin paikalleen.
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Varastointi

Kun laite on tarkoitus pitaéd kdyttamattomana yli 20 paivad, valmistele moottori varastointia varten seuraavasti:

1. PUHDISTUS :

Odota, ettd moottori jadhtyy, ja puhdista moottori kuivalla liinalla. HUOMAUTUS: Al puhdista vedella.
Vesi padsee vahitellen moottoriin ja aiheuttaa ruostevaurioita.
Levitd ohut kerros ruosteenestodljya kaikkiin metalliosiin.

2. FUEL:

A VAROITUS! TULIPALON AIHEUTTAMIEN VAKAVIEN VAMMOJEN
: VALTTAMISEKSI:

Tyhjenné polttoaineséilio hyvin ilmastoidussa tilassa kaukana syttymisléhteista. Jos
moottori on kédyton vuoksi kuuma, sammuta moottori ja odota sen jadhtymisté ennen

polttoaineen tyhjennysta.

. . limansuodattimen
Ala tupakoi.

a. Aseta suppilo, joka johtaa asianmukaiseen
bensiinisailioon, kaasuttimen alapuolelle.

b. Irrota tyhjennyspultti kaasutinastian pohjasta ja
anna polttoaineen valua. Jos se on mallissasi, irrota
kulhon vieressé oleva pieni sakkakuppi ja anna
polttoaineen valua myos siita.

Sylinteri
Kokoonp
c. Avaa polttoaineventtiili. Kun kaikki polttoaine on

valunut, asenna tyhjennyspultti ja sedimenttikuppi

Tyhjennystulppa
(jos varusteena) takaisin paikalleen. Kirista tiukasti.

d

VOITELU:
a. Vaihda moottoridljy.

b. Puhdista sytytystulpan ymparisto. Irrota sytytystulppa ja kaada sylinteriin yksi ruokalusikallinen
moottoridljyd sytytystulpan reién kautta.

c. Vaihda sytytystulppa, mutta jata sytytystulpan korkki irti.

d. Vedéa kaynnistyskahvasta dljyn jakamiseksi sylinteriin. Pysdyta yhden tai kahden kierroksen
jélkeen, kun tunnet ménnén aloittavan puristustahdin (kun alat tuntea vastusta).

4. AKKU:
Irrota akkukaapelit (jos varusteena). Lataa akut kuukausittain varastoinnin aikana.

. SAILYTYSALUE:

Peita ja sdilyta kuivassa, tasaisessa ja hyvin ilmastoidussa tilassa lasten ulottumattomissa.
Varastointialueen tulee olla myos kaukana syttymislahteistd, kuten vedenlammittimista,
pyykKinkuivaajista ja uuneista.

(3]

[=2]

. VARASTOINNIN JALKEEN:

Ennen kuin kdynnistdt moottorin varastoinnin jalkeen, muista, ettd kasittelematon bensiini pilaantuu
nopeasti. Tyhjenna polttoainesailio ja vaihda tuoreeseen polttoaineeseen, jos kasitteleméaton bensiini
on ollut varastossa kuukauden ajan, jos kasitelty bensiini on ollut varastossa yli polttoaineen
stabilointiaineen suositusajan tai jos moottori ei kdynnisty.
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Vianméiritys

Ongelma Mahdolliset syyt Todennékoiset ratkaisut
Motorn POLTTOAINEKAYTTOON LIITTYVAT: POLTTOAINEKAYTTOON LITTYVAT:
startar inte

1. Séiliéssé ei ole polttoainetta tai
polttoaineventtiili on kiinni.

2. Kuristin ei ole CHOKE-asennossa,
kylma moottori.

3. Yli 10 % etanolia siséltavé bensiini.
(E15, E20, E85 jne.).

4. Heikkolaatuinen tai huonontunut, vanha bensiini.

5. Kaasutinta ei ole kdynnistetty.
6. Likaiset polttoainekanavat.

7. Kaasuttimen neula jumissa. Polttoainetta voi olla
haisi ilmassa.

8. Kammiossa on liikaa polttoainetta. Tama voi
johtua kaasuttimen neulan juuttumisesta.

9. Tukkeutunut polttoainesuodatin.

N

. Tayta polttoainesaiilio ja avaa
polttoaineventtiili.

. Siirrd kuristin CHOKE-asentoon.

. Puhdista etanolipitoista bensiinia sisaltava
polttoainejérjestelma. Vaihda etanolin
vaurioittamat osat. Kéyta vain tuoretta 87+
oktaanista lyijyténta bensiinia. Al kéytd
bensiinid, jossa on yli 10 % etanolia
(E15, E20, E85 jne.).

. Kayté tuoretta yli 87-oktaanista lyijytonta
bensiinid. Ald kdytd bensiinid, jossa on
yli 10 % etanolia (E15, E20, E85 jne.).

. Veda kaynnistyskahvasta kaynnistysta
varten.

. Puhdista kéytdvat polttoaineen lisdaineella.
Voimakkaat saostumat saattavat vaatia
lisdpuhdistusta.

. Napauta varovasti kaasuttimen
kellukekammion kylkea.

. Kéanna kuristin asentoon RUN. Irrota
sytytystulppa ja veda kédynnistyskahvasta
useita kertoja kammion tuulettamiseksi.
Asenna sytytystulppa takaisin paikalleen ja
aseta Choke CHOKE-asentoon.

9. Vaihda polttoainesuodatin.

w N

N

(3]

[=2]

~

=]

SYTYTYKSEEN (KIPINAAN) LITTYVAT:
1. Sytytystulpan korkki ei ole kunnolla kiinni.

. Sytytystulpan elektrodi méarka tai likainen.
. Vaara sytytystulppavali.
. Sytytystulpan korkki rikki.

. Katkaisija laukesi (vain
s@hkokaynnistysmallit).

Vaara sytytyksen ajoitus tai viallinen
sytytysjérjestelma.

g w N

@

SYTYTYKSEEN (KIPINAAN) LITTYVAT:
1. Kytke sytytystulpan korkki oikein.
. Puhdista sytytystulppa.

. Oikea sytytystulppavali.

. Vaihda sytytystulpan korkki.

. Nollaa katkaisija. Tarkista johdotus ja
kéynnistysmoottori, jos katkaisija
laukeaa edelleen.

6. Pyyda patevaa teknikkoa tekemaan

diagnoosi/korjaus sytytysjarjestelma.

g~ w N

PURISTUKSEEN LIITTYVA:
1. Sylinteri ei ole voideltu. Ongelma
pitkén varastoinnin jalkeen.

2. Loysa tai rikkindinen sytytystulppa.
(Kaynnistysta yritettdessa kuuluu
sihiseva aani.)

3. Loysé sylinterin paa tai vaurioitunut
tiiviste. (Kaynnistettdessé kuuluu
sihisevé aani.)

4. Moottorin venttiilit tai napaisimet vaérin
séddetty tai jumissa.

PURISTUKSEEN LIITTYVA:

1. Kaada ruokalusikallinen 6ljya sytytystulpan
reikaan. Kaynnista moottori muutaman
kerran ja yrita kdynnistaa uudelleen.

2. Kirista sytytystulppa. Jos tdma ei auta,
vaihda sytytystulppa. Jos ongelma
jatkuu, saattaa olla paén tiivisteongelma,
katso kohta 3.

3. Kirista paa. Jos ongelma ei korjaannu,
vaihda tiiviste.

4. Pyyda pétevééa teknikkoa tekeméén
diagnoosi/korjaus sytytysjarjestelma.

A Noudata kaikkia turvatoimia, kun diagnosoit tai huollat laitetta tai moottoria.
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Vianméiritys (jatkuu)

Ongelma

Mahdolliset syyt

Todennékoiset ratkaisut

Moottori syttyy
vadrin

N —

& o

[$]

. Sytytystulpan korkki l6ysalla.

Vaara sytytystulppavali tai
vaurioitunut sytytystulppa.
Viallinen sytytystulpan korkki.

. Vanha tai huonolaatuinen bensiini.

. Vaara puristus.

1. Tarkista johtojen liitdnnat.

2. Vaihda sytytystulppa tai vaihda
sytytystulppa.

3. Vaihda sytytystulpan korkki.

4. Kayté vain tuoretta yli 87-oktaanista
lyijyténta bensiinia. Ala kayta bensiinia,
jossa on yli 10 % etanolia (E15, E20, E85 jne.).

5. Diagnosoi ja korjaa puristus. (Kayttakaa
kohtaa Moottori ei kdynnisty:
KOMPRESSION SYOTTO).

Motorn stannar
plétsligt

N =

w

>

. Alhainen 6ljyn mé&ard sammuu.

. Polttoainesailid tyhja tai tdynna

epdpuhdasta tai huonolaatuista
bensiinia.

Viallinen polttoainesailion korkki luo
tyhjion, joka estdé polttoaineen
virtauksen.

Viallinen magneetto.

1. Tayta moottoridljy oikealle tasolle. Tarkista
moottoridljy ennen jokaista kayttokertaa.

2. Tayta polttoainesailio tuoreella 87+
oktaanisella lyijyttsmalld bensiinilld. Ala
kéyta bensiinid, jossa on yli 10 % etanolia
(E15, E20, E85 jne.).

3. Testaa/vaihda polttoainesailion korkki.

4. Pyyda patevaa teknikkoa huoltamaan
magneettimoottori.

5. Kiinnité sytytystulpan korkki.

NN

Moottori ylikuormitettu.

. Vaara sytytyksen ajoitus,

kerrostumat, kulunut moottori tai
muut mekaaniset ongelmat.

5. Sytytystulpan korkki on irrotettu tai
kytketty véarin.
Moottori pyséhtyy 1. Likainen ilmansuodatin. 1. Puhdista tai vaihda elementti.
raskaalla 2. Moottori kiy kylmana. 2. Anna moottorin limmeta ennen
kuormituksella kayttolaitteisiin.
Moottori kolisee 1. Vanha tai huonolaatuinen bensiini. | 1. Tayta polttoaineséilio tuoreella 87+

oktaaniluvulla lyijytén bensiini. Al kéyta
bensiinid, jossa on yli 10 % etanolia
(E15, E20, E85 jne.).

2. Al ylit4 laitteen nimelliskuormitusta.

3. Pyyda patevaa teknikkoa diagnosoimaan
ja huoltomoottori.

Moottori palaa
takapakkia

—_

>

. Epapuhdas tai huonolaatuinen

bensiini.

. Moottori liian kylma.

. Imuventtiili jumissa tai moottori

ylikuumentunut.

Véaara ajoitus.

1. Tayta polttoainesailio tuoreella 87+
oktaanisella polttoaineella lyijyton bensiini.
Al kéytd bensiinid, jossa on enemmén kuin
10 % etanolia (E15, E20, E85 jne.).

2. Kéyta kylman saan polttoaineen ja 6ljyn
lisdaineita estdmééan takaisinsyttymisen.

3. Pyyda pétevéa teknikkoa diagnosoimaan ja
huoltomoottori.

4. Tarkista moottorin ajoitus.

Tuotteella ei ole
virtaa.

wn =

. Tuotetta ei ole kytketty kunnolla.

Katkaisija laukesi.
Tuote tarvitsee palvelua.

1. Kytke laite pois péélta ja irrota pistoke pistorasiasta, kytke
se sitten takaisin pistorasiaan ja kdynnista se.

2. Sammuta ja irrota tuote pistorasiasta, nollaa katkaisija.
Kytke tuote ja kdynnista se.

3. Korjauta tuote.

Tuote alkaa toimia
epanormaalisti.

—_

2.

. Ongelma laitteen kanssa.

Nimelliskantavuus ylitetty.

1. Irrota laite valittomasti pistorasiasta.
Pyydé patevaa teknikkoa korjaamaan
laite tai vaihda laite.

2. Vahenna kytkettyjen tuotteiden maaraa
generaattorin pysyéksesi
nimelliskapasiteetin rajoissa, tai kayta
tehokkaampaa generaattoria.

A Noudata kaikkia turvatoimia diagnosoidessasi tai huollettaessa.
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TEKNISET TIEDOT

Generaattorin malli | DXGNP30E | DXGNP35E | DXGNP65E | DXGNP85E | DXGNP853E
Tyyppi Yksisyklinen, nelitahtinen, vaakasuora akselilahtd, bensiinimoottori
Siirtyma 212 223 420 456 456
Poraus x isku (mm) 70x55 70x58 90x66 92x69 92x69
Puristussuhde 8.7:1 8.7:1 8.5:1 8.5:1 8.5:1
Moottor Jarjestelman Kelan kaynnistys Kela- ja sahkskaynnistys
kéynnistaminen
Sytytyssatem T.Cl
vt " 20 20 28 28 28
Konsaton 1) 0.55 0.55 1.1 1.1 1.1
Maksimiteho (kW) 3 3.5 6.5 8.5 8.5
Nimellisteho (kW) 2.7 3.2 6 8 8
Nimellisjannite (V) 230 230 230 230 400/230
Nimellistaajuus (Hz) 50 50 50 50 50
Generaattori | Tehokerroin 1 1 1 1 1
Eristysluokka F F F F F
Suorituskyvyn luokka G1 G1 G1 G1 G1
Nettopaino (kg) 46/50 53/56 85/91 87/93 89/95
Mitat 590x460x%510 | 590x460x510 | 696x553%628 | 696x553x628 | 696x553%628
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CE Erklaering om overensstemmelse DK

CE Forsakran om 6verensstammelse SV
CE Vaatimustenmukaisuusvakuutus Fl

CE Samsvarserklzring NO
CE Deklaracja zgodnosci PL
CE Declaratia de conformitate RO
CE Megfeleléségi nyilatkozat HU

Producent - Tillverkare - Valmistaja - Produsent - Producent - Producator - Gyarto
KAT POWER INTERNATIONAL, S.L.

Bekraefter herved, at felgende - Intygar harmed att féljande - vakuuttaa taten, ettéa - Det bekrefter herved at fgl-gende -
Niniejszym zaswiadczam, ze. - Certifica prin prezenta ca urmatoarele - Igazolom, hogy a kdvetkez6ket

DXGNP30E, DXGNP35E, DXGNP65E, DXGNP85E, DXGNP853E

Er i overensstemmelse med specifikationerne i maskindirektivet og senere aendringer - Uppfyller maskindi-rektivets
specifikationer och efterféljande andringar - Tayttaa konedirektiivin ja sen myéhempien muutosten vaatimukset. -
Oppfyller maskindirektivspesifikasjoner og pafelgende modifikasjoner - Spetnia wymagania dyre-ktywy maszynowej i
pozniejszych modyfikacji. - Respecta specificatiile directivei privind masinile si modificarile ulterioare. - Megfelel a gépekre
vonatkozé el6irasoknak és az azt kdveté modositasoknak

2006/42/EC (MD) Directiva Seguridad de las Maquina / Machine Directive

2014/30/EU (EMC) Directiva Compatibilidad Electromagnética / EMC Directive

2015/863 (amended 2011/65/EU) RoHS Directive

2000/14/EC (amended 2005/88/EC) Directiva Emisiones Sonoras / Sound Level Directive

92 Lwa dBA
2016/1628 Directiva Certificacion Emisiones Gases / Emission EURO 5 Directive

Emisiones EURO5 €24*2016/1628*2017/656SYA1/P*0050*00 engine 208cc
Emisiones EURO5 €24*2016/1628*2017/656SYB1/P*0053*00 engines 420 and 459cc

Er i overensstemmelse med felgende standarder - Uppfyller foljande standarder. - Tayttda seuraavat standardit -
Oppfyller falgende standarder -Spetnia nastepujgce normy. - Respecta specificatiile directivei privind masinile si
modificarileulterioare. - Megfelel az alabbi szabvanyoknak

EN ISO 8528-13:2016
EN ISO 60204-1:2006/AC:2010
EN ISO 5395-2: 2013
EN 55012:2007+A1:2009 and EN 61000-6-1:2007 (EMC)
EAN ISO 3744:2010, 1SO8528-10:1998 (sound level)

Kat Power International, S.L.
Avda. Alguema, 8A
17771 Sta. Llogaia Alguema, Spain
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Belgique et DEWALT - Belgium BVBA Tel:NL - 3215473763 www.dewalt.be
Luxembourg Belgié en Luxemburg Egide Walschaertsstraat 16 Tel:FR 3215473764 enduser.BE@SBDinc.com
2800 Mechelen fax: 3215473799
Danmark DEWALT (Stanley Black&Decker AS) Tel: 70201510 www.dewalt.dk
Roskildevej 22 fax. 70224910 kundeservice.dk@sbdinc.com
2620 Albertslund
Deutschland DEWALT Tel: 06126-21-0 www.dewalt.de
Richard-Klinger-Str. 11 fax:  06126-21-2770 infodwge@sbdinc.com
65510 Idstein
EAGg DEWALT (ENag) AE. T\ 00302108981616 www.dewalt.gr
EAPA-TPAOEIA : ZtpaBuwvog 7 Ol 00302108983570 Greece.Service@sbdinc.com
& A. Bouhaypévng, Mugada 166 74, Abva
SERVICE : Hyepog Tomog 2 (Xvi Addy) — 193 00 Aomipomupyog
Espana DEWALT Ibérica, S.CA Tel: 934797 400 www.dewalt.es
Parc de Negocios “Mas Blau” fax: 934797419 p post bdinc.com
Edificio Muntadas, ¢/Bergads, 1, 0f. A6
08820 El Prat de Llobregat (Barcelona)
France DEWALT (Stanley Black & Decker France SAS) Tel: 0472203920 www.dewalt.fr
62 Chemin de la Bruyere fax: 0472203900 scufr@shdinc.com
(560105,
69574 DARDILLY Cedex
Schweiz DEWALT Tel: 0447556070 www.dewalt.ch
Suisse In der Luberzen 42 fax:  044-7307067 service@rofoag.ch
Svizzera 8902 Urdorf
Ireland DEWALT Tel: 00353-2781800 www.dewalt.ie
Building 4500, Kinsale Road Fax: 012781811 Sales.ireland@sbdinc.com
Cork Airport Business Park
Cork, Ireland
Italia DEWALT Tel: 800-014353 www.dewalt.it
via Energypark 6 39.039-9590200
20871 Vimercate (MB), IT Fax: 39.039-9590311
Nederlands DEWALT Tel: 31164 283063 www.dewalt.nl
Netherlands BVPostbus 83, Fax: 31164283 200
6120 AB BORN
Norge DEWALT Tel: 45251300 www.dewalt.no
Postboks 4613 Fax: 45250800 kundeservice.no@sbdinc.com
0405 Oslo, Norge
Osterreich DEWALT Tl 01-66116-0 www.dewalt.at
Werkzeug Vertriebsges m.b.H fax: ~ 01-66116-614 service.austria@sbdinc.com
Oberlaaerstrasse 248, A-1230 Wien
Portugal DEWALT Tel: +351214667500 www.dewalt.pt
Ed. D Dinis, Quina da Fonte fax: +351214667580 p f d com
Rua dos Malhoes 2 2A 20 Esq.
Qeiras e S. Juliao da Barra, paco de Arcos e Caxias
2770071 Pago de Arcos
Suomi DEWALT Puh: 0104004333 www.dewalt.fi
PL47 Faksi: 0800411340 asiakaspalvelu.fi@sbdinc.com
00521 Helsinki, Suomi
Sverige DEWALT Tel: 031686160 www.dewalt.se
BOX 94 fax. 031686008 kundservice.se@shdinc.com
43122 Malndal
Sverige
Tiirkiye Sanayi ve Ticareet Bakanligh tebligince kullanim omrii 7 yildir Tel: +90 216 665 2900 www.dewalt.com.tr
Stanley Black & Decker Turkey Alet Uretim San. Tic. Ltd.Sti. Faks: 90216 665 2901 support@dewalt.com.tr
AND Kozyatadi - Icerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No: 10-12 / 82-83-84
Atagehir/istanbul, Turkiye
United Kingdom DEWALT, 270 Bath Road; Tel: 01753-567055 www.dewalt.co.uk
Slough, Berks SLT 4DX Fax: 01753-572112 emeaservice@sbdinc.com
Australia / New Zealand DEWALT Tel: Aust 1800 338 002 www.dewalt.com.au
810 Whitehorse Road Box Hill Tel:NZ 0800 339 258 www.dewalt.co.nz
VIC3128 Australia
Middle East Africa DEWALT Tel: 97148127400 www.dewalt.ae
PO. Box - 17164, Fax: 9714 2822765 support@dewalt.ae

Jebel Ali Free Zone (South), Dubai, UAE










DEWALT

G9304G3401010 Manufactured and distributed under lisence by ;

Kat Power International, S.L.
Avda.Alguema 6C
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DeWALT®, GUARANTEED TOUGH ® and the yellow and black color scheme are
trademarks the DeWALT Industrial Tool Co., used under license.



